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Za zacetek letoSnjih marenj naj zapiSem Se nekaj dogodkov iz decembra
prejSnjega leta.

Najprej o znova oZivljeni zgodbi o tragi¢ni usodi Janeza Tominca iz Ka-
mnika. Dvaindvajsetletnega so ga po italijanski ofenzivi leta 1942 kot aktivi-
sta kr3canskih socialistov za Suho Krajino, na pobudo italijanske obvesceval-
ne sluzbe, v Prim¢i vasi pobili domacini. Joze Javorsek je kmalu po tem do-
godku svoje ogor€enje nad njim izrazil v sonetu, k uboju aktivista kr§¢anskih
socialistov v Suhi Krajini pa se je s podrobnejsim opisom vrnil tudi v svojih
Spominih ob koncu Zivljenja.

Zdaj o tem zlo¢inu v Novi zavezi dokaj korektno piSe France Pibernik.
Njegov Clanek je ponatisnjen tudi v Koledarju Mohorjeve druzbe za leto
1998. Pisatelj Rebula v svojem DNEVNIKU v nadaljevanjih v sobotnem DE-
LU to zgodbo povzame, krivdo za uboj pa mirne duse pripiSe partizanom.

Tako preprosta vsa ta re¢ vendarle ni. V Suhi krajini je bilo v prvih te-
dnih po veliki italijanski tako imenovani roski ofenzivi leta 1942 res hudo.
Ljudje so bili obupani, ker je okupatorska vojska na veliko morila in poZiga-
la in unicevala njihovo imetje, zato v skrajnem obupu tudi dovzetni za pov-
sem nedomisljena in zloCinska dejanja, za to, da po svoje krojijo usodo solju-
di in pripisujejo krivdo za svoje hudo tudi nekrivim. Takrat bi bil morebiti
bolj kakor beseda tolazbe potreben poziv k zmernosti, proti samovolji in
linCu, a tisti, ki so bili najbolj poklicani, da tako ravnajo, so rajsi Se sami pri-
livali olja na ogenj. Tako se je pa¢ lahko zgodilo tisto, kar je doZivel ubogi
aktivist Janez Tominc, ocitno zlat fant in velik idealist, a ne po krivdi parti-
zanov, kar verjame Rebula, temve¢ zaradi spleta okolis¢im, v katerih je do
neke mere treba razumeti tudi prigodne rablje.

Rebuli sta tako, kot je treba, odgovorila dr. Janez Smidovnik iz Kamni-
ka, ki je dobro poznal svojega nesrecnega someS¢ana, in Bogdan Osolnik,
dolgoletni vodilni aktivist stiSkega okroZja, pod katerega je sodila tudi Suha
Krajina.

Silvestrovanje je bilo zaradi mojega slabega pocutja izjemoma pri meni
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na Poljsici. Seveda malo okrnjeno. Gostje Aci, Maja in Bostjancek so se po-
slovili malo pred deseto uro zvecer.

Srce se mi Se vedno trdovratno punta.

7. januar: Na Bledu sem se navsezgodaj kot edini gost med hotelom
Park in Kazino srecal z jehovko, ki je v tem hladnem zimskem jutru hotela
od mene zvedeti: ali je svetovni mir 1. zaZelen, 2. moZen in 3. ali je za to po-
trebno neko visje bitje. Ko sem skuS3al kolikor toliko razumno odgovoriti na
prvi dve vprasanji, sem kmalu ugotovil, da pravzaprav ne gre za anketo o sve-
tovnem miru, temve¢ za prodajo Straznega stolpa. Seveda ga nisem kupil.

16. januar: Darko MeZek, direktor Slovenske knjige, mi je kot novole-
tno darilo poslal Guinessovo DRUZINSKO ENCIKLOPEDIJO in prijazno
sporocilo, da bo na internetu izjemoma prodajal tudi moje knjige.

19. januar: Proti veceru obisk dr. Rusa. Dalj$i pomenek. Predpi$e mi ne-
kaj zdravil, potolazi me z ugotovitvijo, da moje srce, kljub vsem teZavam, ki
jih imam z njim, ni posebno bolno. Predlaga mi tudi generalni pregled v bol-
niSnici na Jesenicah. Vabljivo ponudbo sem odloZil za nekaj tednov. Hudo
nespameten bi bil, ko bi jo zavrgel. Navsezadnje bom morda le zvedel, pri
cem sem.

20. januar: Slovenci smo dobili svojega drugega kardinala v zgodovini.
Za Jakobom Missio konec prejSnjega stoletja je na kraju zdaj$njega to postal
torontski nadskof dr. Alojzij Ambrozi¢. NajbrZ je to udarec za nadpastirja
Rodeta, ki je ta klobuk Ze v bliznji prihodnosti videl na svoji glavi...

26. januar: V krmilnici nadvse pestro. Poleg stalnih gostov: sinick,
plav¢kov, menisckov in brglezov $e jatica ¢iZkov, kalinka, tas¢ica in lis¢ek.
Na tepki pa zelena in pisana Zolna. Nazadnje se je v krmilnico naselil Se de-
belokljuni dlesk, v milih zimah skoraj izjemen gost.

28. januar: Telefoniral dr. Rus. Pregled v jeseniski bolni$nici 16. febru-
arja.

16. februar: Tako je tudi bilo. EKG, kri, voda, rentgen itd. Se dva taka
obiska, pa bom ¢isto zdrav. Zvedel sem, kar vem Ze petintrideset let, da imam
zvisan krvni tlak. In da je to tihi ubijalec! PredpiSejo mi nova zdravila in sve-
tujejo, da jih moram jemati tudi zvecer.

22. februar: Ko bi vsi partizani od leta 1941 in 1942 za svojih ¢ez tisoc
vojnih dni, in tisti iz leta 1943 za svojih okoli osemsto dni, prebitih na bojis¢u,
terjali za svoje zasluge toliko pravic in ugodnosti, kot jih hocejo in si jih la-
stijo heroji desetdnevne osamosvojitvene vojne, bi za poplacilo prvih ome-
njenih komaj zado$cala dva cela ameri$ka drZzavna proracuna. Zmernost, gos-
poda, zmernost! Seveda mora nova drZava lepo poskrbeti za otroke tistih ne-
kaj padlih, in za invalide. Vsi drugi naj bodo zadovoljni s tem, da si lahko sa-
mi kar naprej pojejo: Hosana! In lahko si deset vojnih dni Stejejo ne le dvoj-
no, temve¢ desetkratno, kadar bodo odhajali v pokoj.



23. februar: Odkar imamo svojo drzavo, bi, ker so pa¢ Casi tak3ni,
kakr$ni so, morali imeti tudi svojo vojsko. A Ze od osamosvojitve dalje so za
vojaske zadeve pristojni in odgovorni ljudje hoteli imeti, ne vojske za obram-
bo domovine, temve¢ pretorijansko gardo, s pomocjo katere bi strahovali ne-
uko in preplaseno ljudstvo. a Se bolj kakor to skrbeli za to, da bi jim nihée ne
ogrozil njihove neomejene oblasti in moZnosti, da kakor v starem Rimu v ob-
dobju propadanja, nastavljajo in odstavljajo cesarje. Kar je bilo v Rimu na
koncu, so hoteli pri nas vpeljati na zacetku. Kam to pelje, se ve...

24. februar: Vceraj popoldne obisk Mete KuSarjeve. Za Razglede dela
intervju z mano. Obsegal naj bi celih Sestnajst strani. Nimam obcutka, da sem
na vsa mogoca njena vpraSanja kdove kako pametno odgovarjal.

25. februar: V zvezo s tistim, kar piSem o pretorijanski gardi, bi lahko
spravili tudi zdajSnje igrice z zamenjavo obrambnega ministra Tita Turnska.
O¢itno ni preve¢ hlapevsko ubogal svojih strankarskih prvakov oziroma je
postajal ovira za njihove nacrte o politizaciji vojske.

27. februar: Kako pogubni za demokrati¢ne svobos¢ine v vsaki drzavi
so taki poskusi, je Ze v Sestem stoletju pred naSim Stetjem vedel izkuSeni aten-
ski zakonodajalec Solon, eden od Grkov, ki so ga le ti dali na seznam sedmih
modrih. Ko si je hotel osnovati zasebno vojsko pretendent za njegovega na-
slednika, njegov bratranec Pizistrat, kasneje dolgoletni diktator, je stari
drzavnik hitro videl, kam pes taco moli, pa je na posvetu, na katerem so go-
vorili o tej zadevi, takole nagovoril navzoce: Dobro me poslusajte, Atenci.
Modrejsi sem od prenekaterega od vas in pogumnejs$i od mnogih drugih. Mo-
drejSi sem od tistih, ki ne vidijo hudobije tega ¢loveka in njegovih skritih na-
klepov. Pogumne;j3i pa od tistih, ki to oboje vidijo, pa se delajo, ko da ne vi-
dijo, da bi se izognili nev§ecnostim in Ziveli v miru. In ko je videl, da se za
njegove opomine ne menijo, je ogorcen pristavil: Taksni ste kot zmeraj.
Vsakdo od vas osebno ravna zvito kot lisjak, a kot skupnost ste jata gosi.

Jasno je, da modrega moZa niso poslusali. Pizistratov predlog je bil spre-
jet, namesto prvotnih petdeset moz pa jih je najel in oboroZil Stiristo, se po-
lastil Akropole in razglasil diktaturo. Kakopak da za narodov blagor, tako kot
vsi diktatorji in samodrZci in trinogi.

Bati se je, da se ne iz Pizistratovega primera, ne iz zgledov pretorijanske
garde, ne iz legijona drugih podobnih poskusov, kajti v politiki se nekatere
re¢i venomer ponavljajo domala v isti obliki, nasi predstavniki niso veliko
naucili, ¢eprav morebiti poznajo nacelo, da je zgodovina uciteljica Zivljenja.
Glede tega nacela sem tudi sam skeptiCen, ker vse kaZe, da se od te ucitelji-
ce malokdo ¢esa nauci.

2. marec: Predsednik Kucan je kon¢no le prisel na dan z odlo¢nejSo be-
sedo glede hujskanja k nestrpnosti in sovrastvu. Razumnemu in za nas pri-
hodnji razvoj zaskrbljenemu pogledu se kar sami ponujajo nekateri prigovo-
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ri in morda tudi reSitve. Desnica in del klera gresta v svojem nepremisljenem
zelotstvu vsekakor predaleC. In preve¢ se jim kolca po nekak$nem inkvizitor-
stvu. Evangeljski nauk postaja bolj in bolj postranska in odve¢na zadeva.

4. marec: Videl prvo leto3njo pastiricko. Malo zgodna se mi zdi. Morda
pa sluti, kar mi ne? Da je zime konec? Saj je kar prelepo slisati.

5. marec: Izvidi s pregleda v jeseniski bolni¢nici, dobil sem jih danes,
kaZejo, da sem pravzaprav zdrav, e odStejem zviSan krvni tlak. Odkod moje
ve¢mesecno slabo pocutje. zdaj vem Se manj kot popre;j.

6. marec: Od vceraj popoldne je pri meni moja najnovejSa knjiga V
ZNAMENIJU STRELCA 2. Tudi ta zadeva je torej na moje veliko veselje
urejena. Zdaj me ¢aka nekaj zoprnega dela s skrbjo za prodajo, z delitvijo
obveznih izvodov kritikom, podaritvijo knjige prijateljem in podobno.

Za zacetek je dr. Ziga Vodusek odkupil kar pet knjig.

8. marec: Prostaski, blasfemicni, vsega obsojanja vredni provokaciji ob-
skurne popevkarske skupinice nadpastir Rode pripisuje pomen in razseznosti,
ki jih e dale¢ nima, in se ob tem vede, ko da je zanj dogodek pravi dar iz ne-
bes, ob katerem spet lahko vsiljivo oznanja ne evangelija, kar je njegova pra-
vica in dolZnost, temve¢ svoje »pozemske« resnice o tem, kaj je v nasi domo-
vini narobe. Narobe je marsikaj, a ve€idel ne tisto, kar se zdi njemu: da mu
e niso vrnili gozdov, da v $oli ni verouka, da nima spet neomejene oblasti ne
le nad dusami, temvec tudi nad telesi pohlevnih ov¢€ic, in pod.

9. marec: Dr. Ksenija Rozmanova se je oglasila s pismom ob moji dru-
gi knjigi Strelca. Poslala mi je tudi kopijo poro¢il, ki so jih italijanski ¢asopi-
si objavili ob imenovanju prof. Zerija za ¢astnega doktorja bolonjske univer-
ze.

12. marec: Predstavitvena konferenca STRELCA v Drustvu slovenskih
knjizevnikov. Referent Ciril Zlobec. Nekaj novinarjev je vendarle prislo. Na-
zaj grede sva z Bojano §la Se v TrZi¢, v vilo Bistrico, kjer domuje Slovenska
knjiga. SreCanje z direktorjem MeZkom in predstavitev, kako deluje Internet,
na katerem sedaj prodajajo tudi moje zadnje tri knjige. Tudi za klasi¢no pro-
dajo je g. MeZek vzel stodvajset izvodov.

13. marec: In 3e petek in polna luna povrhu. Okoli poldneva je prisel fo-
tograf JoZe Suhadolnik in posnel po mojem okoli dvajset slik. Nekaj tega bo
objavljeno v Razgledih hkrati z intervjuvom, ki ga je imela z mano Meta
Kusar.

17. marec: Ljubeznivo pismo dr. Borisa Paternuja v zvezi z mojo najno-
vejso knjigo, fotokopija njegove razprave o JoZetu Udovic¢u in knjiga TRZA-
SKI ZAPISI prof. Marije Pirjevec.

20. marec: Ker je moje finan¢no stanje Se vedno nekako ugodno, razlo-
gov za to je vec: tudi moje ve¢mese¢no bolehanje, ko nisem nikamor Sel in
nisem imel priloZnosti zapravljati, ker pocasi curlja kupnina za STRELCA 1.
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del, in ker kaze, da bo Sel dobro v prodajo tudi STRELEC 2, in ker je navse-
zadnje tudi moja pokojnina za moj naCin Zivljenja zgledna, se bolj in bolj
oprijemam misli, da bi Se letos ponatisnil svojo SIMFONIJO SLOVESA, in
sicer v njeni integralni obliki, s Cetrtim stavkom Marziale risoluto vred. Ker
sem nekatere reCi zlasti v tem zadnjem stavku izpustil, bo celoten obseg ne-
kaj nad tristo strani. Vse besedilo sem tu in tam precistil, da bo tudi ta knji-
ga, vsaj upam, tak$na, kakr$na mora biti. Naklada ne bo velika. Rad bi imel
le nekaj deset izvodov za prijatelje, pa Se nekaj za najbolj zveste bralce. Kup-
ce bom skuSal Ze vnaprej opozoriti, da ne gre za novo knjigo, temvec za iz-
dajo, v kateri sta zdaj skupaj dve Ze izdani knjigi: Simfonija slovesa s Stirimi
stavki, in Cetrti stavek, ki je pred enajstimi leti izSel lo¢eno pod naslovom
Mojih SeststoSestnajst partizanskih dni.

21. marec: Ko skoraj celo zimo ni bilo snega, ali samo za vzorec, ga je
na prve pomladanske ure nasulo kar precej. In Se vedno snezi. Spet se bo tre-
ba oboroziti s potrpezljivostjo.

22. marec: Uradno je Ze nekaj dni pomlad, neuradno pa je vse bolj po-
dobno zimi, s snegom in temperaturo pod niclo vred. Le kaj po¢no zdaj pa-
stiricke?

23. marec: Zdaj sem konc¢no dobil Stevilko RAZGLEDOV z dne 18.
marca, ki je v njej objavljen intervju pesnice Mete Kusarjeve z mano. Najbolj
sem zadovoljen s slikami, ki se mi zdijo res lepe. Tudi z intervjuvom samim
Se nekako gre, Ceprav je nekajkrat moja misel izraZena precej priblizno. Naj-
bolj slabe volje pa sem zaradi tistega, kako je prikazan moj pokop partizanov
in domobranca na ZuZemberskem pokopali$€u, prve dni maja 1944, Le domo-
branec je bil tam v srajci in dolgih progastih spodnjicah, sedem partizanov pa
je bilo resda bosih kot prvi, a vsi so imeli na sebi svoje vojaske hlace, kakrine
so Ze bile. Ta podatek je po moje pomemben, ¢eprav se je kdaj drugi¢ doga-
jalo tudi drugace, pomemben zaradi pietete do padlih. S tem je bila navseza-
dnje nekako izraZena neka razlika, ¢eprav je moZno tudi to, da je bil domo-
branec ob hlace zato, ker je imel predobre, pa se je komu, ki je imel z njim
opraviti, zazdelo $koda, da bi 3le z rajnkim vred v grob. C’est la guerre, pra-
vijo Francozi: vojna je pa¢ vojna. Od katere koli strani jo gledamo, ni poseb-
no lepa!

25. marec: Ce kdo kar naprej in do priskutnosti gobezda o postenosti, o
njem z devetdesetodstotno verjetnostjo lahko sklepas, da je slepar, ¢e o vesti,
da je ali nima ali pa hudo kosmato.

Ce je komu do sprenevedanija, si ob tem mirne duse lahko misli, da je
vsaka podobnost s tem ali onim od nasih politikov povsem izkljucena.

2. april: Glede trditve v intervjuvu v RAZGLEDIH, da je moje vodilo v
Zivljenju Multa petentibus desunt multa. Tistim, ki mnogo hocejo, mnogo
manjka, bi pripomnil tole: to je le eno od mojih spoznanj, ena od vednosti. Ce
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bi po vsej sili vendarle kdo hotel, da imam kako vodilo, bi mu rekel, da je to
stara gr8ka modrost Homologumenos te fisei dzen* — Ziveti v skladu z nara-
vo. Ce bi se bolj drzali tega nacela, bi bilo nase Zivljenje v marsi¢em lepse ali
vsaj znosnejSe. Naturae convenienter vivere torej. Multa petentibus itn. je ne-
kaj v marsi¢em drugega.

[sto resnico najdemo v nekoliko drugacni obliki zapisano tudi v Salomo-
novih pregovorih. Navajam po Dalmatinu: Mnogiteri je vbog per velikem
blagej in mnogiteri je bogat per svoim vbustvi.

31. marec: Ob danasnjem obisku DuSana Moravca in Stane je televizija
pod kuhinjskim oknom zasedala polni sestavi. Se celo nekaj gostov je bilo.
Med prvimi pac sinice, plavcki, meniscki, S¢inkavci, brglezi, med drugimi pa
trije li¢ki, kalin in kalinka, zelenec. Ze dopoldne pa je samo zame nastopil
tudi Cizek.

5. april: DesettisoCi cvetov ovijajo v bel paj¢olam mirabelo pod sever-
nim Kuhinjskim oknom. Pomlad je zacela razkladati svoja ¢uda! Kmalu bo
vse en sam cvet, ena sama prelest, posebno Se, kadar bo ves ta ¢udeZ obsija-
lo sonce.

6. april: Kakor koli obra¢am novi prevod Calderonove drame ZIVLJE-
NIJE JE SEN, ker se je moj stari zdel zdaj$njim mogo¢nikom v Drami neu-
strezen, moram ob vsem spostovanju do njihove odlocitve, pa tudi ob tem, da
se mi zdi Igor Lampret dostojen in talentiran Clovek, ugotoviti tole: da je
ustrezen, moram pac verjeti, e je bilo tako superis visum, a da je precej
slabsi od mojega, ali pa o tistem, kar po¢nem Ze nad Stirideset let, na svetu
ni¢ ne vem. %e zmeraj sem pripravljen podpisati svojih dvatiso¢ petsto ver-
zov od nekaj nad tri tiso¢, kar jih drama obsega. Pri mo¢no prozai¢nem
»ustreznem« prevodu gre le preveckrat za prekladanje polen, da kraj iz mo-
jega prevoda vob¢e ne omenjam. Vesel bi bil, ko bi mogel ugotoviti, da se je
tega tezkega dela lotil in ga z uspehom koncal kdo, ¢igar moci in sposobno-
sti so bile ve¢je od mojih.

Sit ut est! Naj bo, kakor je. Morda kdaj kasneje bo kdo tudi to stvar po-
stavil na pravo mesto? Morda kdaj kasneje se igralci ne bodo ve¢ bali u€iti se
na pamet verzov, kjer je potrebno veliko ve¢ discipline, zbranosti in znanja
kakor pri razvezanem besedovanju, da ne zapiSem blebetanju. A da ne bom
govoril tjavdan, bom v naslednjem navedel nekaj primerov svojega neustre-
znega in Lampretovega ustreznega prevoda, da bodo bralci lahko sami preso-
dili, kako je s to recjo. Nikakor namre¢ nimam namena komurkoli vsiljevati
svojega mnenja.

Najprej Klarinov monolog v zacetku tretjega dejanja:
V zakletem stolpu zdaj ujet Zivim,
ker nekaj vem. Kaj neki doleti
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za tisto me, kar siromak ne vem,
Ce vednost me peha v propad in smrt?
Mar ¢lovek, ki tako je zlakoten,
za Ziva naj umira? Saj se smilim
celo sam sebi. Vsi mi poreko:
»Prav rad verjamem,« In mi res lahko,
ker zame molk je le prehuda tlaka
in z mojim se imenom ni¢ ne zlaga.
Tu moja drusc¢ina so pajki, misi,
no, ni kaj re¢i, ljubeznivi li§¢ki.
Po sno¢njih sanjah v Zalostni mi glavi
Se zdaj zvene trobente in piscali,
in polna je slepil, procesij, krizev,
in bicarjev, ki hodijo vse krizem,
medlec, ko kri tovariSev uzro.
A jaz, da po pravici govorim,
zato medlim, ker ne dado mi jesti.
Sem namrec v jeci, koder dan na dan
Stradacija premodrega prebiram,
zveler pa, kaj so v GladeZu sklenili.
Ce v molku je, kot pravijo, svetost,
poslej naj v pratiki bo moj patron
sam sveti Molk, ki zanj se zdaj postim,
a ne praznujem ga. Sicer pa kazen,
ki jo trpim, poSteno sem zasluzil,
ker, dasiravno sluga, sem bil tiho,
kar nezasliSano je bogokletno.

In zdaj Lampret:
V tem zakletem stolpu
sem zaprt za to, kar vem.
Kaj me Sele doleti za tisto,
Cesar sploh ne vem,
ko Ze za to, kar vem,
Ziv sem tukaj pokopan?
In tisti, ki je grozno lacen,
naj kar umre, ko je Se Ziv?
Res hudo se smilim sebi.
Vsak bo rekel: Rad verjamem,
saj je tudi kaj verjeti,
kajti zame se ta molk
slabo ujema z mojim



ST AR T 0 EAA iy Y ol 7 L.

imenom, Klarin, trobilo,
ki bi rado govorilo.
Kdo mi sploh $e dela druzbo?
No, ¢e sem zares iskren:
pajki so in drobne miske.
Lejte jih, te ¢edne liscke!
V turobni moji glavi mi
od sino¢njih sanj Se kar
naprej bobni in odmeva
na tisoce piScali in trobent,
hvalisanj prevarantskih,
procesij raznih, krizev
bicarjev skesanih,
ki kot morje valovijo
vzpenjajo se gor in dol,
potem pa vznak in nezavest,
ko vidijo pred nosom kri,
ki jo cedijo drugi.
Pravzaprav pa tudi jaz
od lakote Ze kar medlim,
ko sebe gledam v tejle jeci,
kjer dan za dnem pouZivam
premodrega Stradacija
izbrana jela, pod naslovom:
od GladeZa do Lakotenc.
In po ¢udnem, novem koledarju
glavni je patron v tem kraju
Molk presveti, ki s postom ga
graznujem dan na dan.

eprav sem si zasluZil
kazen, ki jo tu trpim:
vse premalokrat sem bleknil,
kar je za sluzabnika
najvecje svetoskrunstvo.

Poglejmo 3e zacCetek petega prizora v tretjem dejanju. V izvirniku je tu
nekaj stanc. Ustrezni Lampretov prevod se glasi takole:

Kdo, Astolf, bi s pametjo
ustavil konja razuzdani bes?
Kdo reki bi deroc¢i tok ubranil,
ki se vzviSen zliva v morje.
Kdo zadrzal skalo,



ki se z vrha kotali?

Mogoce bi se dalo, a
besnila ljudstva ne ukrotis.
Slisis sprtih strank rjovenje,
kako odmeva iz sotesk:

eni klicejo Astolf,

in drugi Sigismund.

Nebo, ki se razpenja nad
prestolom Poljske, svetim krajem
ve¢nih zaobljub zvestobi,
grozodejstva in nakane
skrcile so se in zgostile

v stradno prizorisce,

kjer usoda uprizarja

svoje gledalis¢e smrti.

Moj neustrezni prevod teh dveh stanc pa se glasi takole:

Kdo k pameti, Astolf, bo konja spravil,
ki splasi se in semtertja divja?

Kdo reko hudourno zaustavil,

ki vsa prevzetna tece do morja?

Kdo silo proti skali uveljavil,

ki se nenadno utrga z vrh gora?
Vendar vse to je bolj lahko storiti,

kot srd oholi ljudstva ukrotiti.

To sprtih strank nam hrup in vpitje prica,
ki n%'un odmeyv se Cuje od povsod.

Ta Zigo, oni Astolfa velica,

za tega ta je, oni zanj gospod.

Prisege sveti kraj trpljenje bica,
strahota nova k nam si utira pot,

in Poljska je nesre¢no prizoriice,

kjer Usoda Zaloigre svoje pise.

In $e nekaj verzov iz Sigismundovega monologa v desetem prizoru iste-
ga dejanja. Najprej Lampret:

Sanje so, in ker Ze so,
sanjajmo to sreco zdaj,

o tem, kar se potem
sprevrze v bridkost.

In vendar me razlogi
prepricujejo o nasprotnem:
Ce 80 vse 1o sanje,
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Ce je prazna slava,

kdo za puhlo bi

Clovesko slavo tvegal,

da izgubi nebesko vecno slavo?
Mar dobrine izgubljene niso sanje?
In tisti, ki je imel junaSko sreco,
mar ne rece si pri sebi, ko

$€ mu vrnejo v spomin:

najbrz sem le sanjal? Kajti ¢e to zadeva
mojo odc¢arano utvaro, ¢e vem,

da uzitek jo imenuje omamna,

in razsuje se v pepel,

ki ga razpiha prva sapa,

k vecnosti se zatecimo,

tja, kjer se sloves sam poraja,

kjer nikoli ne poCiva sreca,

kjer je veli¢astje neminljivo...

In Kosir:

To so le sanje. In e so zares,
zasanjajmo tedaj svoj sen o sreci,
saj potlej vse spet sama bo turoba.
Ne, ne, saj vendar moje umovanje
me prepri¢uje ravno o nasprotnem.
Ce je le sen in &e je prazna slava,
kdo naj za castilakomnost clovedko
spusti iz rok nebesko ve¢no radost?
Katero prej$nje dobro ni le sen?
Kdo, ki imel je kdaj v junastvu sreco,
si ne porece, ko ta slavna dela

Vv spominu spet pretresa, da o vsem,
kar bil je videl, je najbrzZ le sanjal?
Ce vem, da je uzitek lepi plamen,

ki vpepeli ga Ze najblaZja sapa,
potem na ve¢no misel obrnimo,

tja, kjer nas sloves sije brez nehanja,
kjer nasa srec¢a nikdar ne zadremlje
in kjer veli¢je se nikdar ne utece...

Zanimivo bi bilo $e navesti Sigismundov monolog iz devetnajstega pri-
zora v drugem dejanju, zanimivo zato, ker imamo ta samogovor tudi v Zu-
panc¢i¢evem prevodu. A ker bi s tem obseg tega zapisa vendarle prevec¢ nara-
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sel, bom o tem morda spregovoril kdaj drugi¢ ali pa zadevo prepustil komu
drugemu. Sam zdaj lahko reCem le to, da tudi v tem primeru »moja skledca
ne bi previsoko zletela.«

Za konec $e tole: nekaj stotin verzov v mojem prevodu bi bilo vsekakor
treba popraviti, drugace pa bi bil, da sem jaz ravnatelj drame, s podobnimi ne-
ustreznimi prevodi kar zadovoljen. Intrige, spodlezovanja, sprenevedanije,
odlo¢anje na pamet nikakor niso dobri svetovalci.

Pa 3e to: obiskovalci njihovega gledaliS¢a so za poSten denar, vsaj po mo-
jem, dobili ponaredek. To zapisujem ob vsem sicerSnjem dobrem mnenju o
drugem Lampretovem delu. Tu je, morebiti ne samo po svoji krivdi, udaril
mimo. Calderonovega teZkega besedila bi se bil moral lotiti boljSe priprav-
ljen.

10. april: Danasnje sporocilo Slovenske knjige potrjuje, kako prav sem
storil, da sem se ponovno obrnil nanjo s pro3njo, naj prodaja moje knjige. V
dvajsetih dneh marca je prodala triinstirideset izvodov STRELCA 2. Za
77.400 iztrZzenih tolarjev moram napisati Se racun. Tako se posluje oziroma
naj bi se poslovalo.

Drugace pa je, ker je veliki teden, na televiziji precej prenosov veliko-
no¢nih obredov. Sam sem dva pozna popoldneva spremljal $pansko oddajo iz
Cuence.

18. april: Ko sem po naklju¢ju prebiral dve leti star zapis, kaj, ali bolje, ka-
ko jo je zagodla policijska godba ob papezevem prihodu v naso deZelo, pa tu-
di ob odhodu iz nje, mi je iz globine spomina privrela Ze davno pozabljena pe-
sem, ki bo za podobne obiske nemara bolj primerna od prve. Glasi se takole:

Ko b bla kamrca cerkev

in postlja oltar,

ko b bla Micka monSstranca,
pa b hotel bit far.

Vrh vsega bi namre¢ gosta diskretno opozorila na vsakr$ne taksne in dru-
gacne teZave, ki jih povzro¢a duhovniski celibat.

Koncno so se vrnile. Mislim lastovke. Okoli poldneva sem videl nad po-
ljem letati deset do petnajst teh ljubeznivih ptic.

Drugace pa tudi danes Ze deveti ali deseti dan zapored deZuje, le malo
manj hladno je. Vremenarji pa Se kar napovedujejo izboljSanje do delnih raz-
jasnitev.

19. april: Sorazmerno znosna nedelja. Ra¢unal sem na kak obisk, pa ga
ni bilo. Zlagoma pozabljajo name tudi najboljsi prijatelji. Z dejstvom se bo
treba ¢im prej sprijazniti.

20. april: Na otvoritvi Dnevov knjige na Kongresnem trgu v Ljubljani
me je doletela Cast, da je predsednik Kucan prebral odlomek iz moje najno-
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vejSe knjige V ZNAMENJU STRELCA 2. O zadevi bom skusal izvedeti kaj
vec, predvsem to, kateri odlomek je to bil. Morda pa Ze zdaj lahko sklepam,
da je bila knjiga Kucanu v3e¢ ali vsaj vredna njegove pozornosti.

23. april: Dan mi je polepsalo pismo JaSe Zlobca, naSega veleposlanika
v Bruslju. Posebno zanimivo je v njem tisto, kar piSe o svojem naklju¢nem
sreCanju novembra lani v Scheweningenu blizu Haaga z Vargasom Lloso. S
pisateljem sta govorila tudi o meni, kajti menda se $e dobro spominja svoje-
ga bivanja na Bledu, pa tudi PoljSice in obiska pri meni. Zame je narocil tu-
di pozdrave. Zdaj bom s pomocjo g. Jasa skusal priti do pisateljevega naslo-
va, nato se mu bom vsekakor oglasil s pismom. Moz je med tem prejel Cer-
vantesovo nagrado in postal ¢lan Spanske Akademije znanosti in umetnosti,
7e nekajkrat pa so ga tudi omenjali kot kandidata za Nobelovo nagrado za
knjiZzevnost.

24. april: Na poslednje potovanje, s katerega se ni Se nihce vrnil, se je
pred dnevi enainosemdeset let star odpravil Janez Vipotnik, eden od pomem-
bnejsih sodelaveev osvobodilnega boja, komisar Gubc¢eve brigade in XV. di-
vizije, po vojni do osamosvojitve pa skoraj vedno na visokih poloZajih v te-
danji hierarhiji. Pri delu z ljudmi ne med vojno ne po njej ni imel najsrecnejse
roke, zato si ni pridobil kdove koliko prijateljev. Nakopal pa si je kar nekaj
sovraznikov, ki se verjetno niti sedaj, ko je rajnki, ne bodo ravnali po geslu:
De mortuis nil nisi bene O mrtvih samo dobro!

Naju je usoda povezala za okoli dvajset mesecev v letih 1943 do 1945.
Bil je namre¢ moj komisar, najprej v Gubcevi brigadi, nato pa v XV. divizi-
ji. Priznati moram, da sva se, Ceprav tako razli¢na po znacaju, v marsicem
dobro ujela in da mi je kot politi¢ni komisar v pravem pomenu te besede spre-
gledal celo tak spodrsljaj, kot je bila zavrnitev vstopa v partijo, na pomlad le-
ta 1944. Tudi po vojni, ko so se zame prave teZave Sele zacCele, mi je ostal na-
klonjen in mi veCkrat pomagal iz kake zagate, ki je bila bolj kot posledica
moje pokonénosti plod izmisljij in provokacij pritlehnih ovaduSckov vsake
bire, ki so se le tako lahko pririnili kam naprej, ker so bili drugace povsem
nesposobni.

Tisti, ki »komisarju« Janezu o€itajo to ali ono, imajo za ocitke morebiti
svoje razloge. Sam pa mu ostajam dolznik za marsikaj, kar je zame naredil,
pa tudi za tisto, kar je v odnosu do mene, morda celo proti svojemu pre-
pri¢anju opustil. In zato mu lahko iz srca zaZelim ve¢ni mir v grobu, ki ga bo-
do vanj kot v njegovo poslednje domovanje polozili v torek 28. aprila, se pra-
vi dan po prazniku ustanovitve Osvobodilne fronte, ali po novem Dnevu od-
pora.

Prav v dneh, ko je komisar Janez lezal na mrtvaskem odru, smo lahko
slifali nadvse kompetentno izjavo vrhovnega javnega toZilca, biviega domo-
branca Antona Drobnica, da pri nas sploh ni bilo nobenega odpora zoper oku-
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patorja, in $e nekaj na gornji ravni izreCenih trditev, ki devljejo v ni¢ osvobo-
dilni boj in netijo Ze davno pozabljene razprtije. Ko bi bil moz vsaj malo
posten, v navadnem, ne njegovem pomenu besede, bi moral nemudoma se-
staviti obtoZnico proti samemu sebi, ¢e ne zaradi lazi in potvarjanja zgodovi-
ne, pa vsekakor zaradi razpihovanja sovrastva in netenja nestrpnosti med ro-
jaki. Med rojaki, ki so ga ne glede na njegovo »sijajno« preteklost vrag vedi
zakaj nagradili z enim od najvi§jih in nadvse dobro placanih polozajev v so-
dni veji oblasti.

1. maj: Ni¢ ni bolj podkupljivega in pokvarljivega, kot so nepodkupljivi
in nepokvarljivi.

2. maj: Snoci se je po telefonu oglasila Kristina Brenkova s slavospevi
za mojo knjigo.

4. maj: Ustanova ustavnega sodiSca je, kot kaZe, prastara, odlo¢anje vr-
lih sodnikov pa velikokrat okolis¢inam primerno. En tak zgled posnemam iz
Herodotovih ZGODB. Perzijski kralj Kambises se je zaljubil v eno od svojih
sestra in jo je hotel vzeti za Zeno. Ker je bila ta namera v nasprotju z obicaj-
nim, tedaj veljavnim pravom, je poklical kraljeve sodnike, postavljene za ura-
dne razlagalce starodavnih postav in posredovalce v pomembnejsi spornih
zadevah. Ti brumni moZakarji, tako pravi zgodovinar Herodot iz Halikarna-
sa,«s0 na vprasanje odgovorili tako, da niso Skodovali ne pravici, ne svoji
osebni varnosti.« Rekli so, da jim resda ni znana nobena postava, ki bi dovo-
ljevala zakonsko zvezo med bratom in sestro, a da so nasli dolo¢bo, ki perzij-
skemu kralju daje pravico, da naredi, kar ga je pac volja.

Ni kaj reci: reSitev je bolj salamenska kakor salomonska. Kambises se je
nato res poro€il z eno od sester, nato pa Se z drugo.

Kambises II. je vladal Perziji od leta 529 do 522 pred nasim Stetjem, ko
je umrl nasilne smrti. Ustavna sodi§¢a pa so prezivela poltretje tisoéletje. Ce-
tudi v¢asih delijo pravico tako, da ostaneta cela volk in koza, pa se ne manj-
ka primerov, ko se zadeva slabo konca za kozo, nikoli pa niti oddale¢ ne za
sodnike. DrZi, da Pravico navadno upodabljajo ne le s tehtnico v roki, temvec
tudi s prevezo ¢ez o¢i. Narobe pri tem je, da je ta preveza v¢asih mo¢no pro-
sojna.

10. maj: S spomeniki Neznanim vojakom ni kriZ le pri nas, o Cemer sem
nekaj pisal v drugi knjigi svojega STRELCA, temvec celo v tako urejeni
drZavi, kot so ZdruZene drzave Amerike. Pred nekaj dnevi sem na Spanski te-
leviziji po nakljucju ujel porotilo, kako je s spomenikom Neznanemu vojaku
na pokopali§¢u Arlington, kjer najdejo svoj vecni pocitek za narod zasluZni
drzavljani ZDA. Izkazalo se je namrec, tako televizijsko porocilo, da nezna-
ni vojak na tem pokopaliS¢u $e dale¢ ni neznan, da ima ime in priimek, da ve-
do za leto njegovega rojstva, pa tudi smrti, kajti padel je med vietnamsko voj-
no kot vojak ameriske vojske.
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11. maj: Nasi poslanci Se naprej mlatijo prazno slamo s prerekanjem o
resoluciji, s katero naj bi obsodili petinstiridestletni komunisti¢ni rezim pri
nas, in sprejeli izjavo o spravi, kakor da ne bi imeli pred sabo na stotine re-
snih zadev, ki bi bilo vsekakor pomembno o njih razpravljati in jih ustrezno
reSiti. Sijajni rimski analitik podobnega pocetja v cesarskem Rimu, zgodovi-
nar Kornelij Tacit, bi tudi o njih, ko bi Zivel v naSem casu, rekel tisto, kar je
zapisal ob podobnih homatijah v senatnih debatah svojih dni: Quantoque ma-
gis falsa erant quae fiebant, tanto plura fecere: Kolikor bolj prazno slamo so
mlatili, toliko srboriteje so vihteli cepce.

Dolgoletni pri nas vladajoc¢i enopartijski sistem, ki je bil le malokomu
¢isto po dusi, je naSe ljudstvo Ze obsodilo, ko mu je na demokrati¢nih voli-
tvah izreklo malodane soglasno nezaupnico. Kdor zdaj iz slabe vesti po¢ne ti-
sto, kar ni naredil poprej, udriha pravzaprav po mrtvecu. Celo ve¢: z nepotre-
bno gonjo ustvarja moZnosti, da mrli¢ oZivi in si spet malo opomore. Ljudje
namre¢ neverjetno hitro pozabljajo na minulo gorje in imajo bolj pred o¢mi
tisto, kar jih trenutno zadeva. Ce nemara kdo vendarle Zivotari »ob besedah
iz boZjih ust«, pa vecina hoce predvsem kruha. Tega pa je za premnoge ve-
dno manj. Zato se kakopak spet spominjajo, vCasih resda samo navidezno
polnih nekdanjih skled. (‘%e torej danasnji upravljalci dezele hocejo, da bodo
ljudje ocitno spoznali prednosti zdajSnjega sistema, lahko puste starega z mi-
rom in poskrbe, da bo novi za ljudi prijaznejsi, boljsi, bogatejsi. K temu pa
bore malo, pravzaprav ni¢ ne prispevajo tudi najboljSe misljene izjave, ob-
sodbe, resolucije in podobno.

Drugac¢na je zadeva z drugo predlagano resolucijo, izjavo o tako imeno-
vani spravi. Vsi dobronamerni in dobro misleci ljudje vedo, da smo predza-
dnjih nekaj desetletij pozabili na stare razprtije in se pobotali med sabo. To
velja od nekako leta 1965. dalje. PreZiveli domobranci so, nekaj Ze prej, ne-
kaj pa v tem Casu mirno doStudirali, Se mirneje pa domala vsi njihovi otroci,
se uveljavili v svojih poklicih, nekateri pa zasedli celo visoka mesta v drzav-
ni upravi, nekateri postali ¢lani akademije. Tako je bilo tudi prav. Nekateri
novopeceni demokrati pa so si po osamosvojitvi nenadoma hoteli pomiriti
svojo vest in dobiti ne le odpuscanje, temvec celo priznanje za ne¢ednosti, ki
so jih poceli med vojno, obenem pa razglasiti za zlo€ince vse, ki so se borili
zoper okupatorja. In prav ti bojevniki naj bi se zdaj opravicili za tisto, kar so
delali med vojno, in klece prosili za odpuséanje. Pod takimi pogoji in v takih
okolis¢inah do sprave nikakor ne more priti.

Kjer zadeva uravnava Zivljenje samo, ni treba ceremonij. Pomembno je
stanje duha. Pri tem je predvsem nesmiselno pri¢akovati, da bo ta ali oni s te
ali one strani, pozabil na krivice, ki so mu bile prizadejane. Odpusti pa jih
lahko tisti, ki to zmore, a ne z licemernim zavijanjem oci, temvec iz globine
svojega razumevanja in dobrote. Za druge pa naj velja: sit ut est, naj bo, ka-



kor je. Nobena resolucija ne bo niti enega samega mrtvega obudila v Zivlje-
nje. Prah pozabe pa bo prekril vse preteklo, ko ne bo ve¢ nikogar, ki bi raz-
pihoval staro sovrastvo in stare razprtije.

Ob nesmiselnosti takih in podobnih spravnih dejanj pa je Ze skrajni Cas,
da poskrbimo, da vsi padli in pobiti in pomorjeni katere koli strani dobijo pra-
vico do pokopa, imena in spomina. S tem v zvezi je prav, da s primerno pie-
teto urede spominski park, kraj nekdanjega taboriS¢a v Teharjih. Toda marsi-
kaj kaZe, da predlagateljem za pomnik tragi¢nih dogodkov ob koncu druge
svetovne vojne ne gre prvenstveno za to. Na kraju Zalostnih spominov na po-
vojne peripetije hoCejo najveliastnejsi in najmogocnejsi spomenik, kar jih je
bilo postavljeno po zadnji vojni. Potemtakem ne gre za primerno pocastitev
spomina na Zrtve, temve¢ za oholo razkazovanje prezira premaganih do ne-
kajkrat Stevilnejsih Zrtev, ki so se bojevale in padle za pravi¢nejSo stvar.
Vprasamo se lahko, kaj si bodo ob tem mislili trezno razmisljujoci resni lju-
dje, kaj nasi zavezniki v protihitlerjevski koaliciji, kaj svobodoljubni svet.
Efialtu v stari Gr¢iji, Quislingu v povojni Norveski, monsinjorju Tisu na Slo-
vaskem in, ¢e prav vem, niti poglavniku Pavelicu in ustaSem niso nikoli po-
stavléali niti skromnih, kaj Sele tako bahaSko veli¢astnih spomenikov.

e je to cena za spravo, ostanimo sprti Se naprej, vse dotlej, ko bo tudi
naSe grobove prerasla trava. V vsem je navsezadnje vendarle treba spo§tova-
ti neko mero, ali kakor je zapisal rimski pesnik Horacij: Est modus in rebus,
sunt certi denique fines.

Clovek niti pomisliti ne sme, da ob tem, ko zapravljamo stotine milijo-
nov, ¢e ne celo milijardo tolarjev za take in podobne megalomanske »projek-
te«, ki so nam bolj v sramoto kakor v ponos, nikakor ne moremo nikjer izbr-
skati skromne vsotice, s katero bi lahko dostojno uredili ljubljansko Navje, na
katerem pociva mnogo na$ih nekdanjih, za Slovence nadvse zasluznih moz.

16. junij: Obisk dr. Andreja Zupantica in Zene. V posvetilu knjige, ki
sem jo podaril Andreju, sem zapisal: Ziveti, umreti je usoda nasa. Verzi so
Otonovi, meni pa so se zdeli primerni v mojem zdaj$njem poloZaju. Ob tem
sem od Andreja zvedel, da je te verze posredno zakrivil on. Ko so pri prof.
Zitniku pisali nem$ko $olsko nalogo, je v njej navedel podobno intonirane Li-
tajpojeve verze v Klabundovi predelavi. Profesor mu je o¢ital, da si je te ver-
ze izmislil on sam. Andrej ga je seveda preprical, da to ni res, ko mu je ome-
njene verze pokazal. Seveda je nadebudni sin o tej zadevi v pismu spregovo-
ril svojemu ofetu, pesniku Otonu. Ta je nato spesnil tiste $tiri verze, ki se
zacenjajo kot zgoraj, nadaljujejo pa: a cilj nam je visoko posajen. Glej to dre-
vo, ki ga je pesnik menda tudi narisal, za usodo ni¢ ne vprasa, a ve¢no se bo-
ri za SVOj namen.

Kako nenavadna so lahko v¢asih nakljucja!

Konec prihodnjic¢




